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PREDSJEDNISTV.O.
BOSNE 1 HERCEGOVINE
SARAJEVO

Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma o uspostavijanju Medunarodne
organizacije. ST-EP (Eliminacija.siromastva putem odriivog turizma)

Doslavl]amo I’u]tdlog, Odluke o ratifikaciji Sporazuma o uspostavijanju Medunarodne
organizacije ST-EP (Eliminaci jjassiFoniaitva putem odrZivog.lurizmay). potpisanog u Sarajevu,
25. svibnja 2015 godine na hrvatskome. srpskom. bosanskom i eng,leskonuemku

Padsjecamo da Je PredSJedmstvo Bosne 1 Hercegovine na 4. redovitoj sjednici, odrZangj
3. ozu;ka 2015. godine. prihvatilo navedeni spordzum i za njegovo potpisivanje ovlastilo

Mirka:Sarovitas ministra-vanjske trgovine i ekonomskilvodinosa Basne i Hercegovine.

Molimo Predsjednistvo Bosne i Hefcegovine da donese Odliiku o ratifikaciji predmetnog
Sporazunias

S po§t0van_j em,

" Vlusaln 2, Sarajevo. Teln (7387 33)28 15100, Faxs (+387 33) 472-188 - Mycasa.2. Capajeso. [éi:{ £387.33) 281100, Dawc: (+387'33) 172-188



PRIJEDLOG

Temeljem ¢lanka V 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine i suglasnosti Parlamentarne skupstine
Bosne 1 Hercegovine ( Odlukabroj: _ od . godine ), Predsjednidtvo Bosne. i
Hercegovine na sjednici, odrzano] godine , donijelo je

ODLUKU

O RATIFIKACLJI SPORAZUMA O USPOSTAVLJANJU MEDUNARODNE
ORGANIZACLJE ST-EP
(ELIMINACIIA SIROMASTYA PUTEM ODRZIVOG TURIZMA)

‘Clan:ik 1.

Ratificira se: Sporazum o. uspostavljanju Medunarodne: organizacijé ST-EP (E!mrmau;a
siromastya piten odiZivog turizing), potpisan 25. svibnja 2015. godme u Sarajevu, fa
hrvatskome, srpskom, bosariskom i i engleskom jeziku.

Clanak 2,

Tekst Sporazuma glast:



Sporazum-o uspostavi medunarodpe organizacijé:ST-EP

Strane ovoga Sporaziifna,

Priznavajuéi da odrZivi i odgovorni éblici turizma mogu imati pozitivan utjecaj na globalnu
ekonomiju kroz stvaranje prihoda i novih radnih mijesta, a ‘istodobno znafajno doprinijeti
eliminaciji siromastva i nejednakosti u zemljama u razvitku i novonastalim zermljama;

Potvrdujuéipotrebu za Jacanjem medunarodne razvojne:suradnje kroz projekte i programe &iji Je-
cilj Oslvarwanje vede kOI'iS't] Od turizma za Siromasne zajednlce 1 Zeleéi stimulirati mtegracqu
Cetirl dimenzije odrZivog razvitka: ekonoinski fast i ehmmacuu siromastva, socijaliu inkluziju,
odrzivost okolisa i dobro- upravljanje s ciljem ostvarivanja Milenijskih razvjnih ciljevia
Ujedinjenih naroda (UN MDG) do 2018. godine:i Ciljeva odrzivog razvitka U]edm]emh naroda
(UN SDG) do 2030. godine; .

Imajuci w vidu da su se u rujau 2004. godiné u Seulu Ministarstvo kulture, sporta i turizma
Republike Koreje i Svjetska 1uristicka organizacija (u daijnjem tekstu ,UNWTO") spofazumjeli
da uspostave UNWTOQ Sustainable Tourism — Eliminating, Poverty Féundation (u daljnjein tekstu

;Fondacija ST- EP‘) u okviru Inicijative za odrZivi turizam i eliminaciju siromastva {ST-EP)
koju je pokrenula UNWTO na Svjetskom Samitu o odrZivom razvitku u Johannesburgu 2002.
godine;

Prrimaj_uéi‘naznan:j’e’;us_pjpéne rezultate Fondacije ST-EP0d njene-uspostave 2004. godine'i njezin
vaZan doprinos Inicijativi ST-EP unutarisvogokvira, strategija-i aktivnosti;

Podsjecajuci na to da je Generalna: _Sl'{up'é_t_iga UNWTO-a RezblﬂQiqu 622, (XX). iz kolovoza
2013. godine prihvatila prijedlog generalnog tajnika: da Fondacija ST-EP postane U potpunosti
neovisng medunarodna organizacija;

Primaj'uc’i na Zh'dnjt: da je ’R'adna Skupind saéinjena od Elanova‘Upravnog odbora Fendacije ST-
orgdmzacue kOJa e nash]edm Fondacqu ST—EP i oslanjati se'na njezine aktwnost: 1 rezultate te
ostvarivatl blisku suradnju s drugim medunarodiim organizacijama, posebice UNWTO-om, i
medunarodnim financijskim institucijama koje podrzavaju inicijative'odrzivog turizma;



Primajuéi takoder na zpanje da e ova nova medunarodna .ofganizaclja pod. nazivom
M¢dunarodna ST-EP organizacija-imati odgovarajuéu upravu, pravni subjektmtet i odgovarajum
rieduttafodhi. Statds, privilcgije | imunitete 1 druge: uvjete potrebite za njezin uéinkovit tad na
postizanju svojih ciljeva; -

I

Zeledi utvrditi opée principe koji €e se primjenjivati na ovu oiganizaciju;

Dogovorili-su sljedede:

E‘Q

RS

Clanak 1.
(Uspestava)

Medunarodna organizacija ST-EP {u daljrijem tekstu ,,Organizacija ST-EP*), uspostavlja
$e- kao neovisna meduvladina organizacija kao rezultat razvitka Fonddcije ST-EP
UNWTO-=4 ujednu u potpunosti.neovisnu medunarodnu organizaciju. '

Sjedi§te Organizacije ST<EP bit ¢e u Republici Koreji (u daljnjem tekstu ,Zemlja
domacin®). © gradu domaéinu éetodluéiti zemlja. domadin.

Clanak 2.
{Ciljevi).

Organizacija STiEP ée biti me‘dmlarodni centar zd upravljanje "znanj'e'm 'i razv'ftk’om
razwtkd i odrzwog okolila. Orgam?dch ST—EP ce poslovatl kao, neproﬁtna Sdmoqtaina.
organizacija s medunarodnifi stitdsom { nepolitickom upravom, osobljem i,aktivhostima.
Ona se-utemeljuje prvenstveno-u znanstvene, razvgjne i obrazovne-svrhe,

Organizacija ST-EP ¢eipruZiti-potporu:drzavamari; partnerima-za provodenje-istrazivanjaii
raz:vmmh prOJekata usmjetedih: na.climinaciju siromastva i. ne]ednakom kroz programe i
projckte razvoja odrZivog turizma s <c¢iljem postizanja Mllemjsklh fazv@jhih ciljeva i
Ciljeva odrzivog razvitka UN-u, pokrivajuéi Cetiri dimenzije odrzivog razvitka:
ekonomski rast i okontanje siromastva;, socijalnu inkluziju, odrZivost okoliSa i dobro
upravEJanJe

Orgamzacxja ST-EP .¢e poticéati javno-privama paftnerstva i dop‘rinijeti ouvanju
prirodnog. i kulturnog nasljeda i druitveno-¢konomskom razvitku kroz sufadnju s

medunarodnim  organizacijama, vladama i odgovarajuéim tijelima, fondacijama,

privdtnim -poduzcCima, udrugama I pojedincima koji su voljni -doprinijeti ostvarivanju
istih ciljeva smanjwanjd razine siromastva Kroz projekte i mlcganve odrZivog tufizma
radi postizanja Milenijskih razvojnih c11Jeva iGiljeva, odrZivog razvitka UN-a:



C‘lanakB.

( Stratetka kooperativna partnerstva)
U cilju postizanja ciljeva na najefikasniji natin; Organizacija ST-EP moZe zakljucivati
Sporazume o s‘.uradnjl s-drugim orgamzacgama i msutucuama kao $to-su-medunarodrie
organizacije, privatna poduzeea istrazivagki igstituti i neviadine organizacije (NVO),
&ije su-akiivrosti povezane s njeziitim ciljevima ili- spadaju u njezin opseg rada. Ovim
SPorazumima nedizavni subjekti mogu dobiti status ~Strateskih partnera®.
Organwacua ST-EP ¢& poSebice priznati odluéujuéu 1 centraliu koordinatorsku uldgu
UNWTO-a u oblasti tufizma. Stoga e Orgamzacqa ST-EP djelovati u strateskom
partnerstvu sa svojim utemeljiteljem, UNWTG-om. U $vezi s tim, UNWTLO Ce imati
staliio -mjesto u Skip&tini i Vijeéu, sukladno Sanku 8. i 9. ovoga . Sporazuma, Kako bi
prizila tehnicke mformdcge '0 pitanjimd u svezi § njezinim mandatom i programom.
rada, te osigurala blisku. koordmacgu aktivnosti obiju organizacija

- Organizacija ST-EP {e.nastojati izbjeéi sva nepozcljna dupliciranja aktivnosti.i usluga i

poduzet .¢e mjete koje mogu biti potrebite, u konzultaciji s UNWTQ-0om, kako bi
postigla u¢inkovitu koordinaciju, posebice u okviru projekata tehnicke potpore u kojima
e se od UNWTO=a 1 dalje tragiti da: djelije’ kao {zvr¥na agencija, uzimajuéi u obzir
odgovarajuce uloge. odgovornosti Organizacije:ST-EP i UNWTO-a.

Clanak4.
(Aktivnosti)

Organizacija ST-EP ¢e s¢ U ¢ilju poticanja turizma usmjerili pa: -aktivnosti kojc su
drudtveno, ekonomsk: 1 ekoloSki odrizive: i koje doprinose eliminaciji sitomastva i

nejednakosti kroz provodenje konkretnih pmJeI\ata fokusiraniti na postizanje Milenijskih
razvojnih ciljeva.i Ciljeva odrzivog razvitka UN:=a, _
Kako.bi post;gla ciljeve postavijenc u stavku 1. ovgg ¢lanka, Organizacija ST-EP:mozZe:

a. jacati medunarodnu suradnju, poticati ja'\f_ﬁb—pr"i\?atna‘ partnerstva i' uspostavijati' nove
odnose ‘s ciljem ostvarivanja eliminacije siromastva ‘i nejednakosti u zemljama |
zajednicama u razvitkus;

b. organizirati promocije, skupove: u svrhu prikupljanja sredstava 1 druge

samofinancirdjuce dKtivnosti;

c. koordinirati pmJektc ST-EP koje provode druge izvréne agencije koje imaju sli¢ne
svihe i aktivnosti, a posebice UNWTQ kada.Su ti projekti vezani Za inicijativa ST-EP
i/ili prograim. fada UNWTO-4;

d. podrZavati i§trazivanje i inovativne projekte iz oblasti turizma koji su sukladni
Milenijskim razvojnim ciljevima i CEiljeviria odrZivog razyitka UN-a 1 koji odgovardju
standardima UN-a; '




e. suradivati 1 provoditi projekte sa zemljama, medunarodnim organizacijama i
udiugamia te -poduzeéima fokusifanini na sport, kulturu;, naobrazbu i razvitak Tjudskih
‘potencijala.u mjeriu kojoj sus orlispovezani s ehmmacuum siromastva-i nejednakosti;,

f. osigurati obuku, operativau potporu; tehni¢ku pomog, razvitak ljudskih potencijala i
turisticke razvojne programe za €limmaciju siroma8tva 1 nejédnakosti, ukljuéujuéi
prepoznavanje prilika za investiranje u turizam i izradu investicijskih planova, koje bi
bile korisne za.zemlje i zajednice u razvitku;

g provodili istrazivanjé | odrZavanje foruma u S$uradiiji § javnim, privatnim i
medunarodnim zajednicama i objavljivanje izvje$ca s rezultatima tih ‘istraZivanja i
foruma; 1

- provoditi-drugih aktiveosti koje su sukladne'ciljevima Organizacije STEP.

Clansk 5.
(Claiistvo)

Clanstvo u Organizaciji ST-EP :otvoreno je za sve suverene drzave ¢lafiice: Ujedinjenih
nargda. Teé:drzave postaju ¢lanicama potpisivanjem-ovoga Sporazuma.

Clanak 6.
(Kapacitet)

‘Organizacija ST-EP:ima pravni.subjektivitet i Kapacitét da moZe:

a. zakljuivati sporazume i ugovore;

b. stjécati i raspolagati nepokretnéin i pokretnom imovinom;

C. pc}k,rc’t’ati' i braniti se u pravnim'_posmpciina;;i

d. vrditi sve radnje i funkcije koje bi niO‘glfé biti potrébite ili pfimjerene za podupiranje,
ostvarivanje ili puosi_izanje svikog cilja I aktivnosti navedeénih u ovom Spotazumu, ili
onih kadji bisse mogli &init, u bilo kbje vrijeme, pogodnim, neophodnim ili' korishin za.
postizanje ciljeva ili provodenj'_e-:qktithSti"Ofgahizacijc!S?I‘—'EP.

Clanak 7,
(Tijela)
1. Organizacija ST-EP ¢e imati Skup&tmu Vijece i TajniiStvo kao svoja osnovna tijela.
PodruZnics ili druga supsidijarna tijela G)rgdmzacqa STEP unutar i izvan Republike

Koreje mogi biti ustanovljeni ako Skupstina-odlu&i da je to:ncophodno kao' potpora
njezinim aktivaostima.




6.

9.

Clanak 8.
(Skupitina)

SkupStina je najvide-tijelo @rganizacije ST-EP'i sainjavaju je Elanice Organizacije
ST-EP, UNWTO ¢e imali trajno mjesto u.Skupstini sukladno Clanku: 3. bez prava
glusa.

Skupstina Ce zasjedati jedanput u dvije’ (2) godine fa redovnim. sjednicama ili
drugacgc ako: Skupstina tako odluéi. Izvanredna sjednica Skupétine saziva se na
inicijativu Jedne treCine ‘¢lanica. Sjednice Skupstine (e se odrzavati u sjédidty
Organizacija ST-EP, osim dko.Skupétina ne odlugi drugamje

SkupStina na svojoj prvoj sjedhici konsenzusom usvaja ‘posloviik o radu. Rad
Otkldn_]dn_]a sumnje, u slucaju bilo kakvih. proturjecnosti izmedu ovoga Spofaziima i
poslovnika 6 radu, ovaj Sporaz_u:p_ ima jadu praviu snagu.

Skupitina moZc dati status. promatraéa nedrZavnim. subjektima: kao &to su
medunarodne organizacije, privatne kompanije, istrazivacki instituti i NVO, na
temielju. kriterija koji su dogovoreiii na, Skupitini. Predstavnici-prormatrada 5¢ mogu
ukljugiti u fasprave na Skupstini, ali nemaju pravo glasa prilikom donosenja odluka
na Skupstini.. Paslovhikom o. radu ‘mogu se predwdjeu dodatne odredbe u svezi s
uéedCem promatraca u-radu Skupstlne

Funkeije skup$tine obuhvataju sljedece:

4. Izbor¢lanica Vijeca, sukladno ¢lanku.9, uvazanJ uéi princip-rotacije;

b imenovanje-genéraliog tajnika, kojeg predlaze Vijete;

¢. razmatranje i:usvajanje izmjena i .dopunawovoga Sporazuma, sukladno &lanku 23,

d. pruzanjessavjeta o generalnim pravcima rada Organizacije ST-EP;

e: razmatraiyje napretka u ostvarivanju C1I]eva~0rganuac1je ST-EP;

f.zaprimanje-izvieséa od Tajnitva.o strateskim, operativnim. i financijskim
pitanjima; 1

g. davarje smjernica za kooperativia parthérstvai sveze.s drugim medunarodnim
tijelima; sukladno.¢lankue4. '

b\. dka 6Jamca ima pravo na chdﬂ g]as osml UNWTO-

r‘;crpe sVi _napor] zZa pOStMcm_];: lgons_enzu‘sa a oh. ne bude postlgnut na z__a_h_tjety

predsjednika odluke ¢e u Krajnjoj instanci biti doneseqt- prostom. ve¢inom, glasova
-lanica koje: su prisutpe 1. kO_]e -glasuju, osim ako ovim. Sporazumom nijé drugadije

predvideno. Radi otklanjanja sumnje, odluke se mogu dopositi pismenim putem.

Tzmédu sjednica:Skupitine. )
'Skups_tmd bira predsjednika na mandat od dvije (2) godine, s mogucnoscu

produZenja.
Predsjednik predsjedava Skupstinom.i'obavlja:duZnosti kojeisu mu/joj povjerene.

10. Predsjednik odgovara, Skupstini: dok je u 7asjedanju




!\J

7.

8.

Clanak 9.
(Vijece)

Vijece je izvrSno tijelo Organizacije ST-EP i, prema napucima SkupStine,

odgovorno je za usmjeravanje aktiviosti Organizacije ST-EP.

Vijece se sastoji od najvide trinaest élanova, kako slijedi:

a. deset drava clanica, koje bira Skupétina;

b. drzava domacin, koja ima trajno mjesto u Vijeéu;

c. UNWTO kao osnivacki strateski partner, kojeg predstavlja njezin generalni
tajnik ili njegov propisno imenovani predstavnik, koji ima trajno mjcsto,
sukladno ¢lanku 3. .bez prava.glasa; i

d. predsjedavajuci Prijelaznog vijeca o ¢ijem mandatu odluduje Vijece.

Vije¢e moZe pozvati druge nedrzavine subjekte, kao §to su meduvladine

organizacije, ptivatne kompanije, istrazivacki instituti i NVO da uestvuju u radu

Vijeca bez prava glasa.

Mandat ¢lanova Vijeca navedenih u stavku 2.a) traje Cetiri (4) godine, osim u

slu¢gjevima predvidenim u stavku 5.

SkupStina se stara 0 tome da-priblizno polovica prvobitno izabranih ¢lanova Vijeca

izabranih sukladno stavku 2.a) bude izabrana za poéetni mandat od dvijc (2)

godine, u svriiu kontinuiteta ¢lanstva u Vijeéu.

Funkceije Vijeca, prema napucima Skupétine, e biti:

a. predlaganje gencralnog tajnika kojeg imenuje SKupitina;

b. davanje odobrenja za strategije Organizacije ST-EP, razmatranje rezultata,
okvira za pracenje i evaluaciju;

c. davanje odobreﬁja za godiSnji plan rada i proracun; ,

d. davanje odobrenja za strategije prikupljanja novCanih sredstava |
mobilizaciju resursa, politike i programc Organizacije ST-EP 1 promocija
aktivnosti na prikupljanju novéanih sredstava i mobilizaciji resursa;

e. usvajaije revidiranih finanéijskih izvjedéa;

f. davanje odobrenja za kadrovske politike, ukljudujuéi raspon placa i
naknade;

g. pracenje udinka osoblja i evaluacija u¢inka Organizacije ST-EP;.

h. davanjc odobrenja za kriterijé odabira programa po drZavama, koje ¢e biti
sukladne ciljevima Organizacije ST-EP 1 utemeljene, izmedu ostalog, na
objektivnim mjerilima;

i. davanje odobrenja za ¢lanstvo potpovjerenstvima Vijeca; i

j- vrdemje svih drugih funkdéija koje mu delegira Skup$tina ili su mu
dodijeljene ovim Sporazumom.

Vijece moze odluéiti u kojem opsegu-generalni tajnik moZe prenositi ovlastenja na

Vijeée. Skupstina odobrava ugovore, sporazume i medunarodne sporazume koji se

odnose na upravljanje, ciljeve, mjesto, Sirenje ili prestanak rada Organizacije ST-

EP, ili na glavna pitanja u svezi s odnosom s DrZavom domacinom.

Svaki ¢lan Vijeca ima pravo na jedan glas, osim UNWTO-a.



9. Vijeée.na SVOJO_] pIivoj. S_]CdmCl konsenzusom usvaja poslovnik o radu.

10. Vijeée iz reda svojih &lanova bira predsjedatelja na mandat od &etiri (4) gaodine,
koji.moze biti produZen. U sluéaju odsustva- predsjedatelja; on/ona mogu imenovati
predstavnika.

11, Predsjedatelj predsjedava Vijeem i ‘obavija zadatke: koji'su mu/joj povjereni.

12. 8 ciljem uspjesnc koordinaciju | rada, Vijeée mio%e uspostaviti potpovjerenstva,
ukljuéujuéi Potpovijerenstvo za reviziju.i-finaneije, o ¢emu odlucujé Skupstina.

13. Vecina ¢lanova Vijeda ¢ini kvorum.za sjednice: Vijeéa. '

Clanak.10.
(Tajniétvo}
ST-EP'{ ina nJenom Celu je generalm ta]mk
Pored funkcija koje su dodijeljene Tajnigtvu na drugim mjestima U ovom Sporazumu ili
povremeno-od strane Vijeca:li Skupstmc Tajnistvo, prema-napucima Vijedéa 1 Skupstine:
a: pruZa stratesko vodstvo Organizaciji ST-EP;
b. puprema Sve potrebite operativne 1 fmancqske dokumente ukij jUCUjUCl programe,
proratune i godisnje izvjesée’ Otganizacije ST-EP i.dostavlja ih Vije¢una 6dobrenje;
‘¢ 1zraduje strateSki plan-rada Orgamzacue STEP koje razmatra'i- od obrava Vijece te ga
kohtinuirano prati;
d. nadgleda pj!amrdn]e i pravee istrazivackih, ranojhih 1 obrazovnih aktivnosti
Organizacije ST-EP kako bi: «0sigurdo uéinkovitu implementaciju;
e. zuaposljava.irukovoedi visoko kvalificiradim osobljem;
f. savjetuje predsjedatelja Vije¢a o bitnim pitanjimd.koja se.ticu Organizacije ST-EP; i
g. vriidruge f urikcije kaje mu/joj delegira Vijece:

Generaliog tajnika predlaze Vijee a imenuje Skupstina. Generaini tajnik moZe
udestvovati ria sjednicama Vijeéa i Skupsting, ali'néma pravo.giasd na njimas

Generalni tajiiik -se imenuje na pocetni mandat od Setifi (4) godine i moZe biti ponovno
izabran na drugi mandal. '

Generalni tajnik je pravn) zastuphik Orgamzac:]e ST-EP. On/ona potpisuje sve
doKumente, ugovore; sporazurme, ‘medunarodne sporazume i druga pfavna dokumenta
koja su neophodna-za osiguraiije normalnog rada‘@rganizacije ST -EP.

Clanak 11,
(Osoblje)

Osoblje Organizacije ST-EP imenuje generalni tajnik sukladro pravilniku o bsoblju kaji
odobrava Vijece.
Prilikom updsljavanja osoblja i odredivanja uvjeta sluzbe od najveceg znacaja je potreba
da.se osiguraju najvisi-standardi kvalitete, integritetd, efikasnosti 1. Striiénosti.
Raspon placa, osiguranje, pefizioni planovi i drugi uvjeti zaposlenja navedéni su u
pravilniku o osoblju kojiusvaja Vijeée i u nagelu su:medunarodno kornkurentni:



Clanak 12,
(Radni jezici)

Radni jezik Organizacije - ST-EPjeiengleski.
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.Clanak 13;

(Financiranje)

. Prora¢un Organizacijé ST-EP financiraju drzave ¢lanice, medunarodne organizacije i

druge javne ili privatne agentije 1 institucije koje joj Zcle dati fmancgskl ili drugi
dobrovoljan doprinos njezinom rfddu. Organizacija ST-EP moZe zaprimati
dobrovoljne doprinose iz drugih izvora. Takoder moze zaprmiti doprinose 1 poklone
s*ciljem uspostave programa.zaklade:

Orgdnizacijd ST- EP ima pfd'v'o‘ da pr’imd stjeée iii na druge dedﬂite natine d()bi\i'a od
tonda fondacuc 111 drugog medunér,ocinog, rf;glonalnog 111 drza.vnog, sub_;ektd
a. Isprave, licence, prava, koncesije ili sli¢na-prava i financijsku ili: drugu pomoé, Koji
doprinose i koji su potrebiti za ostvarivanje. njezinih ciljeva;

b. d()prmose ‘putemn donacije; darovnica,, rdzmjene oporuke, ostavitine, kupovine ili

zakupa I u potpunom vlasni§tvu ili na ¢uvanje ~ koji perStaVldeU stvarno, .osobne ili
mjeSovito vlasniStvo ukljiddjuéi novéana sredstva i imovinu ili predméte od

'vr’i_jedn()sti, koji mogu biti kofisni ili potréebiti kako bi se omoguéilo ostvarivanje
ciljeva 1 aktiviiosti Organizacije ST-EB, a koje' ona imoZe diZati, eksploatirati,
koristili; proddvati, preniositisili djima-upravljati ili raspolagati.

Nijedan dio’prihoda  Organizacije. ST-EP nece.iéi u korist, niti ¢e se moci raspodijeliti
gencralnomitajniku, sluZbenicima ili drugim privatnim osobama .0sim onih kojima je
Orgamzacud ST-EP ovlatena i ima pravo plaéati razumnu ‘nadoknadu za pruZene
usluge i visiti placaiija i raspodjelu za-ostvarivanje-ciljeva utvidenih u Glanku 2.
Financijsko poslovanje Organizacije ST-EP' uredeno je financijskim pravilima koja
usvaja Vijece.

Proracun Orgamzczcua ST-EP odobrava Vijecé na pOlugOdlSﬂJOJ 0SNOovi.

Godidnju ‘revizijt fada Organizacije ST-EP obavija neovisna medunarodna
radunovodstvena fitma koju.imenujé Vijeée na preporuku generalnog tajnika.
Revidifana firancijska izvje¢a stavijaju se na raspolaganje Glanicama §to je prije
moguéno nakon zaviSetka svake fiskalne godmesah naJkaste Sest.(6) mjeseci nakon

tog nadnevka, a razmatra ih i usvaja Vijeée na svojoj narednoj SJedmm ako je
potiebito.



é]aﬂak-_l‘!a
(Objavljivanjé)

“Tijela ‘@rganiz'aéije ST-EP ¢e razraditi sveobuhvatnu pc_jlit__iku objavljivanja keja
osigurava transpareninost u radu Qrganizacije ST-EP ukljudujuéi:

a: diskusije, odluke i primljene, pregledane.i usvojene dokumente na Skupstini;
b. kritetije po kojima se hedrzavnim subjektima dodjslj_u'je statiis promatradéa;
c.diskusije'’ odluke Vijeca i prateée dokumente;

d..kriterije | metédologijurza izbor zemlje uesnice u programu;

e. godisiija revidirana financijska iZvjeséa Organizacije ST-EP.

.élanak 13.

1. Oi—ganizacijavST-EP'mdié uZivati privilegije-i imunitete u diZavama ¢lanicama koji.su
eventualno pofrebiti | pnmjerem z4 pravilno funkcioniranje Organizacije ST- EP 1a
teritoriju drzava Elanica, s tim da sévodi.raduna o privilegijama i imunitetima. koji se
uobigajeno ddju §lichim vrstama:medunarodnih organizacija.

2. Te, privi]egjjé- 1 imuniteti ¢é biti utvrdeni posébnim sporazumom: koji se moze
zakljugiti.medu lanicama ili izredu Organizacije ST-EP+1 pojedinih drZava &lanica.

Clanak 16.

{(Depozitar)
Géneralni tajnik ée biti: depozitar ovoga-Sporazuma. D.ok,geneifalni“tajnikfne.bude izabrgu
i Tajnistvo ne bude u potpunosti uspostavijeno, Viada Republike Korefe ée biti depozitar:

Clanak 17.
r l‘lj elazne odredbe)

1. Sve dok Organizacija ST-EP ne bude imala najmanje Cetrdeset (40) Elanica,
Skupstina ée umjesto Vijega visiti funkciju izvignog t;JeIa Organizacije ST-EP i
sastajat e se jedanput godi$nje:na redovnim sjednicama. _
Cim ‘Organizacija dostigné razinu od etideset (40) ¢lanica, Vijebe Organjzacije ST-
EP ¢eibiti-uspostavljeno i ono.é¢-vrsiti funkeije predvidené ¢lankom 9:
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Ro. stupanju na Snagu ovoga Sporazuma bit ée uspostdvljeno Prijélazno vijede,
sukladno-¢lanku.22. u daljnjém tekstu: Prijelazno vijece ¢esaCinjavati:

a. prethodni predsjedatelj Upravnog.odbora Orgdmzacqe ST-EP;
b. generalni tajnik UNWTO-a ili njegov/njen propisno imenovan predstavnik;

€. generalni tajnik: Organizacije ST-EP, kad biide izabran;
d- predstavmk zemlje domacina; i
€. dvije (2) 7em!_Je_ ¢lanice, koje xmchuje.Skup§tina;.

Predsjedatelja Prijelaznog vijeta imenuje ovo. Vijeée na mandat o kojem odluduje
Prijelazno vijece.

Prijelazno vijeée €e-se sastajati koliko bude neophodno kako bi-osiguralo kontinuitet
aktivnosti 1 programa Organizacije ST-EP nakon §to' ona prestane s radom i
nadgledalo  uspjeSan  prijenos odgovornosti izmedu ova dva  subjekta.
Ovo Vijece odgovara Skupétini.

Clanak 18:
(Potpis)

OVd_] ‘Sporazum ‘¢e biti driavama otvoren za pOtplSlVaﬂ]e od (dan, mjesec; godina) i
ostat Ce-Otvoren-za potpisivanjé u Seulu u roku od dvije. (2) godine; osim ako ta] rok
depozitar ne produZi prije njégova isteka, a makon konzultacije 's Republikom
Korejom i Organizacij'om ST=EP,

Clanak 19.
(Ratifikacija, prihvatanje ili odobrenje)

Ovaj Sporazum podlijéZe ratifikaciji, prihvatanju.ili odobrenju drzava potpisnica:
Isprave.o ratifikaciji, prihvatanju ili.odobrenju bit ¢e-poioZene kod.depozitara.

élanak 20
(Pristupanje)

Ovaj Sporazum Ce biti otvoren -za prlstupanje svakoj drzavi Koja nije ‘potpisala ovaj
Sporazum do isteka roka utvrdénog u: Slanku 8.
Isprave'o.pristupanju bit cespolozene kod. depozitara..

10
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Clanak 21.
(Rjesavanje sporova)

Svaki spor izmedu dvije ili viSe strana ovoga Sporazuma koji proiziazi iz tumalenja ili
prinijene ovoga Sporazuma bit ¢e rijeSen pregovorima ili na bilo koji drugi na¢in na
temelju zajednickog dogovora.

Ako-spor né bude rijeSen sukiadno stavku 1 on ¢e u roku od devedeset (90) dana od
zahijeva bilo koje od strana u sporu za njegovo rjeSavanje biti, na zahtjev bilo koje od
strana u sporu, upucen na arbitrazu,

Arbitrazni sud ¢e biti sastavljen od tri arbitra. Svaka strana u sporu ée izabrati jednog
arbitra, a ta dva arbitra Ce izabrati treéeg, koji ée predsjedavati arbitraznim sudom. Ako
arbitrazni sud ne bude konstituiran u roku od tri (3) mjeseca od zahtjeva za arbitrazu,
imenovanje arbitara koji jo§ nisu odredeni ce izvriiti predsjednik Medunarodnog suda
pravde na zahtjev bilo koje strane,

Osim ako strane u sporu ne odlude drugatije, arbitrazni sud ¢e sam odluéivati o svom
postupku rada. '

Arbitrazni sud ée primjenjivati principe i pravila medunarodnog prava i njegova odluka
¢e biti konacna i obvezujuca za strane u sporu.

Clanak 22.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Sporazum stupa na snagu odmah nakon §to dvije (2) isprave o ratifikaciji,
prihvatanju, odobrenju ili pristupanju budu poloZenc kod depozitara.

Za svaku drzavu koja poloZzi ispravu o ratifikaciji, prihvatanju, odobrenju ili pristupanju
nikon stupanja na snagu ovoga Sporazuma, on ée stupiti na snagu prvog dana u mjesecu
nakon nadnevka polaganja odgovarajuée isprave,

Clanak 23.
(lzmjenc i dopune)

Svaka od strana ovoga Sporazuma moze predloziti izmjene i dopune ovoga Sporazuma
podnoSenjem lakvog prijedloga generalnom tajniku. Generalni tajnik ée proslijediti
predlozene izmjene i dopune ¢lanicama Organizacije ST-EP najkasnije u roku od
devedeset (90) dana prije njihova razmatranja na Skupitini.

Izmjene 1 dopune ovoga Sporazuma ¢e biti usvojene jedino uz konsenzus svih strana
prisutnih na Skup$tini. Svaka izmjena ili dopuna e stupiti na snagu medu stranama koje
su je ratificirale, prihvatile ili odobrile tridesetog (30) dana nakon §to dvije treéine strana
polozi isprave o ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju. Nakon toga, izmjene i dopune Ce

stupiti na snagu za svaku drugu stranu tridesetog dana nakon $to ta strana polozi svoju

ispravu o ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju tih izmjena i dopuna.
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Clanak 24.
(Poviacenje)

Svaka strana se moZe povuci iz ovoga Sporazuma putem pismene obavijesti 0 sv0joj
namjeri da se povuce iz Sporazuma. Takvo povladenje stupa na snagu 3est (6) mjeseci
nakon nadnevka kada gencralni tajnik zaprimi obavijest.

Povlacenjc stranu ne oslobada njezinih financijskih obveza za godinu u kojoj se ta strana
obvezala da ée davati doprinos.

Cianak 25,
(Prestanak vaZenja)

Ovaj Sporazum prestaje vaziti odlukom svih ¢lanica donesenom konsenzusom na
Skupétini.

Prestanak vaZenja ovoga Sporazuma nece utjecati na vaZenje. ili trajanje bilo kojeg
projekta ili programa koji se provodi prema ovom Sporazumu 2 koji u vrijeme prestanka
ovoga Sporazuma nije u potpunosti izvisen, osim ako se na Skupétini putem konsenzusa
ne dogovori drugadije.

Po prestanku vaZenja ovoga Sporazuma, Skupstina se konsenzusom moZe dogovorili da,
po potrebs, izvrdi preraspodjelu imovine i sredstava Organizacije ST-EP donatorima,
uzimajuci u obzir podrijetlo imovine i vodedi raduna o moguénosti da ih prenese na
neprofitne institucije koje imaju ciljeve sli¢ne ciljevima Organizacije ST-EP, opisane u
¢lanku 3.

Clanak 26.
(Mjerodavni tekst)

Mjerodavni tekst ovoga Sporazuma je onaj na engleskom jeziku.

KAQ POTVRDU TOGA, niZe potpisani predstavnici, za lo propisno oviadteni od strane
svojih vlada, potpisali su ovaj Sporazum.

Sa¢injcn u Sarajevu, 25. maja 2015. godine na bosanskom, hrvaiskom, srpskom i

engleskom jeziku.

-_wv - Za Vijeée ministara Bosne i Hercegovine

Y

P fMl'_xk'o Sarovic




Clanak 3.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenome glasniku BiH - Medunarodni ugovori” na
hrvatskome..srpskom i bosanskom jeziku i stupa na snagu danom objave.

Broj:
Sarajevo, godine

PREDSJEDATEL.J

Dr. Dragan Covi¢
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